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In den vergangenen Jahren ist viel 
beim „Flockverband“ passiert. 

Neben dem Umzug der Geschäfts
stelle haben wir den Verbandsnamen 
geändert,  das Logo sowie das  
Erscheinungsbild angepasst und die 
Website überarbeitet. 

Mit diesem neuen Auftreten sind wir 
moderner und internationaler geworden. 
Das spiegelt sich auch in der Verbandsar-
beit wider. Die Vorstandschaft setzt sich 
zusammen aus Mitgliedern vier europä-
ischer Länder und auch in den Beirat sind 
internationale Vertreter gewählt.

Das 22. Internationale Flock Symposi-
um findet in Italien statt und wir freuen 
uns sehr in Como Gast sein zu dürfen. 
Weitere Veranstaltungen in diesem 
Jahr sind die Hannover Messe sowie 
die Internationale Kunststoffmesse 

in Düsseldorf. Aber auch techtextil in 
Frankfurt und O & S in Stuttgart sind 
mittlerweile fester Bestandteile der 
Jahresplanung.

Zusätzlich haben wir in 2012 die Flock-
School mit großem Erfolg initiiert und 
der Termin für 2013 steht bereits fest.

Durch diese Aktivitäten, unser neues 
Auftreten, die neuen Broschüren, 
die Online-Arbeit und einiges mehr,  
haben wir eine Basis geschaffen wei-
tere Aufgaben erfolgreich anzugehen.

Die Flock Association of Europe besteht 
durch Ihre Mitglieder und daher laden 
wir Sie alle ein, am gemeinsamen  
Erfolg teilzunehmen.

Wir freuen uns auf Ihr aktives Mitwirken 
an der Verbandsarbeit.

Many things have changed in the Flock 
Association in the last few years. 

Besides moving to a new office we 
have changed name, changed logo, 
changed the overall impression of the 
Association and the Homepage has 
been renewed. 

With this new appearance we have 
become more modern and more in-
ternational, which is also reflected in 
the work of the Association. The Board 
consists of members from 4 different 
European countries and in the Advisory 
Board there are also international rep-
resentatives. 

The 22nd International Flock Symposium 
takes place in Italy and we are looking 
forward to being guests in the beautiful 
town of Como. Further events this year 
will be the Hannover Messe and also the 

International Trade Fair for Plastics and 
Rubber in Düsseldorf. Both the techtextil 
in Frankfurt and the O&S in Stuttgart are 
now fixed dates in our annual planning. 

In 2012 we initiated the FLOCKSchool 
with great success and the date for 
2013 is set already. 

With these activities, our new appear-
ance, the new brochures, the work we do 
online, etc. we have created a basis to go 
forward successfully with further tasks. 

The Flock Association of Europe exists for 
its members, and we would like to invite 
you to participate in driving this success.
 
We look forward to your active collabo-
ration in the work of the Association. 
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Fratelli Casati s.n.c.			   Renate Brianza (Mi)		  Italy
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PIINKex GmbH			   Ansbach			   Germany	
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EXCELLENCE IN FLOCKING MACHINES


PROFILES


OBJECTS


ROLL-TO-ROLL

Via Donatello, 8 - 10071 Borgaro Torinese (TO) - Italia

Tel. +39.011.2624382 - Fax +39.011.2624348 - info@aigle.it - www.aigle.it

AIGLE Macchine s.r.l. 









Choose  
color fastness  
instead!

DOLAN® is a solution dyed acrylic fiber especially
well suited for all applications which require
a high level of color fastness.

Choose
color fastness
instead!

www.dolan-outdoor.com

DOLAN® is a solution dyed acrylic fi ber especially well suited for all 
fl ock applications which require a high level of color fastness. 

■ Excellent light fastness of fi ber and color
■ Long-lasting UV-resistance
■ High abrasion resistance
■ Attractive textile handle & appearance
■ Easy care fabric properties
■ Resistance to chemicals
■ Rotting resistance to mould, fungi and insects

DOLAN_Chamäleon_210x297mm_2011.indd   1 11.02.11   12:57









Branded Viscose Fibre -
for Quality without Compromise

Kelheim Fibres GmbH
Regensburger Straße 109
93309 Kelheim
Germany

Business Manager:
Friedrich Herbig
Tel: +49 9441 99 514
Friedrich.Herbig@kelheim-fibres.com

info@kelheim-fibres.com
www.kelheim-fibres.com

Adding value to flock
• excellent dyeing properties
• luxury brightness
• ease of processing
• soft, distinctive handle

Branded Viscose Fibres 
for Flock Quality without Compromise

• brilliant colours
• natural brightness
• soft, distinctive handle

Anzeige Flock A4_2011.indd   1 10.02.11   16:05

Branded Viscose Fibre -
for Quality without Compromise

Kelheim Fibres GmbH
Regensburger Straße 109
93309 Kelheim
Germany

Business Manager:
Friedrich Herbig
Tel: +49 9441 99 514
Friedrich.Herbig@kelheim-fibres.com

info@kelheim-fibres.com
www.kelheim-fibres.com

Adding value to flock
• excellent dyeing properties
• luxury brightness
• ease of processing
• soft, distinctive handle

Branded Viscose Fibres 
for Flock Quality without Compromise

• brilliant colours
• natural brightness
• soft, distinctive handle

Anzeige Flock A4_2011.indd   1 10.02.11   16:05

Brilliant Colours and Natural Brightness
Viscose fibre products from Kelheim Fibres. 
Enabling brilliant colours, natural brightness 
and a soft distinctive handle in the flock world.

Anzeige Flock A4_2013_3.indd   1 25.01.13   09:35





 

 · Flockklebstoffe

 · Industrieklebstoffe

 · Textil-Dauerklebstoffe

 · Sprühklebstoffe

 · Spezialklebstoffe

 · Flock Adhesives

 · Industrial Adhesives

 · Textile Permanent Adhesives

 · Sprayable Adhesives

 · Special Adhesives

KIWO ∙ KISSEL + WOLF GmbH ∙ In den Ziegelwiesen 6 ∙ 69168 Wiesloch ∙ Germany 
Tel +49 6222 578-0 ∙ Fax +49 6222 578-100 ∙ info@kiwo.deproducts · concepts · solutions

KlebstoffeKlebstoffe
Adhesives
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KIWO_Anzeige_FlockAssociation_2013_210x148,5+3_03.indd   1 25.01.13   11:42

Wir sind Ihr Partner für Ideen, Innovation, 
Nachhaltigkeit und Konzepte.
Spezialisiert in Applikationssystemen, Funktionsverpackungen, Innovations-
management und Führung finden wir mit Ihren Mitarbeitern gemeinsam den 
einzigartigen Weg Ihres Unternehmens zu Alleinstellung und Innovations-
führerschaft.

PIINKex GmbH · Unternehmensberatung und Produktentwicklung · www.piinkex.com

•	Innovationsmanagement
•	Projektmanagement
•	Patentwesen
•	Verpackungswesen
•	Kosmetikverpackungen
•	Applikationssysteme
•	Kunststoffverarbeitung
•	Formen-, Werkzeugbau
•	ProduktkonstruktionProduktkonstruktion

Norbert Dumler, 

Geschäftsführer

Anzeige1-2S_PIINKex.indd   1 15.02.13   10:57





 

      Une  société du groupe 

        A company of group 

 

 

Leader français de la production de flocks, présent dans le monde entier. 

French leader of flock production, with a worldwide presence. 

Vous propose son savoir-faire pour développer vos produits en toutes matières et toutes dimensions. 

Offers its expertise to develop your products in all materials and all dimensions  

Pour l’automobile, le packaging, la décoration, les papiers de sécurité, les sapins, ou autre utilisation, n’hésitez pas à 
nous consulter. 

For automotive, packaging, decoration, security papers, Christmas trees, or other use, please do not hesitate to contact 
us. 

Société Nouvelle le Flockage   

92 Avenue François MITTERRAND 36000 CHÂTEAUROUX 

Tel : 33 (0)2 54 53 48 48  Fax : 33 (0)2 54 53 48 49 

Web : www.leflockage.com Mail : le-flockage@leflockage.com 

www.sef-france.fr  




